Auf derselben Sitzung beschloB der Rat ferner, auf Er-
suchen des Vertreters Indonesiens?™®, Engin Ahmet Ansay,
den Stdndigen Beobachter der Organisation der Islamischen
Konferenz bei den Vereinten Nationen, im Einklang mit Re-
gel 39 der vorlaufigen Geschaftsordnung zur Teilnahme ein-
zuladen.

Auf seiner 3747. Sitzung am 7. Marz 1997 setzte der
Rat seine Behandlung des Punktes "Die Situation in den be-
setzten arabischen Gebieten" fort.

Auf seiner 3756. Sitzung am 21. Mérz 1997 beschlo
der Rat, die Vertreter Israels und Katars einzuladen, ohne
Stimmrecht an der Erérterung des folgenden Punktes teilzu-
nehmen:

2% Dokument $/1997/196, Teil des Protokolls der 3745. Sitzung.

"Die Situation in den besetzten arabischen Gebieten

Schreiben des Standigen Vertreters Katars bei den
Vereinten Nationen vom 19. Médrz 1997 an den
Prasidenten des Sicherheitsrats (S/1997/235)"%.

Auf derselben Sitzung beschlof3 der Rat aufgrund des
an den Présidenten des Rates gerichteten Antrags des Stan-
digen Beobachters Paléstinas bei den Vereinten Nationen
vom 21. Mérz 1997%%, den Stindigen Beobachter Paléstinas
einzuladen, im Einklang mit Regel 39 der vorlaufigen Ge-
schéftsordnung des Rates und seiner bisherigen diesbezugli-
chen Praxis an der Aussprache teilzunehmen.

20 gjehe Official Records of the Security Council, Fifty-second Year, Sup-
plement for January, February and March 1997.

22! Dokument S/1997/242, Teil des Protokolls der 3756. Sitzung.

SICHERHEIT DER EINSATZE DER VEREINTEN NATIONEN

[Resolutionen beziehungsweise Beschliisse zu dieser Frage wurden vom Sicherheitsrat auch 1993 verabschiedet.]

Beschliisse

Auf seiner 3750. Sitzung am 12. Mérz 1997 behandelte
der Sicherheitsrat den Punkt "Sicherheit der Einsédtze der
Vereinten Nationen".

Auf derselben Sitzung gab der Prasident im AnschluB an
Konsultationen unter den Mitgliedern des Sicherheitsrats im
Namen des Rates die folgende Erklarung ab??:

"Der Sicherheitsrat verweist auf seine Resolution
868 (1993) und bekundet seine ernsthafte Besorgnis tiber
die jlngste Zunahme von Angriffen und Gewaltanwen-
dung, wie etwa Mord, physische und psychologische
Drohungen, Geiselnahme, Beschul? von Fahrzeugen und
Luftfahrzeugen, Minenlegen, Pliinderung von Eigentum
und sonstige feindselige Handlungen, gegen Personal der
Vereinten Nationen und sonstiges beigeordnetes Personal
bei Einsatzen der Vereinten Nationen sowie gegen Per-
sonal internationaler humanitérer Organisationen. Der
Rat ist aulerdem ernsthaft besorgt Uber Angriffe auf
Raumlichkeiten der Vereinten Nationen und Verletzun-
gen derselben. Der Rat ist dariiber besorgt, dal diese An-
griffe und die Gewaltanwendung in einigen Fallen von
bestimmten Gruppen mit dem ausdrticklichen Ziel be-
gangen wurden, Verhandlungsprozesse und internationa-
le Friedenssicherungstétigkeiten zu stéren und den Zu-
gang fiir humanitére Organisationen zu behindern.

222 5/PRST/1997/13.
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Der Rat verurteilt solche Handlungen erneut. Er be-
tont die Unannehmbarkeit jeglicher Handlungen, die die
Sicherheit des Personals der Vereinten Nationen und des
beigeordneten Personals sowie des Personals internatio-
naler humanitarer Organisationen gefdhrden. Der Rat
fordert alle Mitgliedstaaten und sonstigen Beteiligten
nachdriicklich auf, alle solchen Handlungen zu verhin-
dern und einzustellen. Er betont, da die Téter solcher
Handlungen die Verantwortung fur ihre Taten tragen und
daftr strafrechtlich verfolgt werden sollen.

Der Rat bekraftigt, wie wichtig es ist, die Sicherheit
des Personals der Vereinten Nationen und des beigeord-
neten Personals sowie die Unverletzlichkeit der Raum-
lichkeiten der Vereinten Nationen zu gewahrleisten, eine
wesentliche Voraussetzung fiir die Fortsetzung und die
erfolgreiche Durchfilhrung der Einsdtze der Vereinten
Nationen. In diesem Zusammenhang betont er, dal3 das
Gastland und die anderen Beteiligten alle geeigneten
MaRnahmen ergreifen miissen, um die Sicherheit des
Personals und der Raumlichkeiten der Vereinten Natio-
nen zu gewahrleisten. Er wiederholt, dal} die Zusammen-
arbeit aller Mitgliedstaaten und sonstigen Beteiligten fir
die Durchfiihrung der Mandate der Einsétze der Verein-
ten Nationen unabdingbar ist, und verlangt, daR3 sie die
Rechtsstellung des Personals der Vereinten Nationen und
des beigeordneten Personals voll achten.



ordneten Personals wirksam zu férdern und zu schiitzen. Der Rat bekundet dem gesamten militérischen, Po-
Der Rat verweist in diesem Zusammenhang auf das lizei- und Zivilpersonal der Vereinten Nationen und son-
Ubereinkommen (iber die Sicherheit von Personal der
Vereinten Nationen und beigeordnetem Personal, das am
9. Dezember 1994 von der Generalversammlung verab-

schiedet wurde?.

223 Resolution 49/59 der Generalversammlung, Anlage.
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